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DE - Die Installation erfordert Fachkenntnisse und darf nur eine
zugelassene Elektrofachkraft unter Beriicksichtigung drtlicher und
nationaler Bestimmungen durchfiihren!

EN - The installation requires expert knowledge and may be carried out
only by an approved electrician under consideration of local and national
regulations!

FR - L'installation nécessite des connaissances spécialisées et ne peut
étre effectuée que par un électricien agréé, en tenant compte des
réglementations locales et nationales!

ES - jPara realizar la instalacion son necesarios conocimientos técnicos.
La instalacion seré realizada exclusivamente por un técnico electricista
autorizado, respetando las normativas locales y nacionales!

IT - L'installazione richiede conoscenze tecniche e puo essere eseguita
soltanto da un elettricista autorizzato tenendo conto delle norme locali e
nazionali!

NL - De installatie vereist vakkennis en mag uitsluitend door een erkende
elektricien worden uitgevoerd, waarbij de lokale en nationale voorschriften
in acht moeten worden genomen!

DA - Installationen kreever fagkundskab og méa kun gennemferes af en
autoriseret el-installater. Lokale og nationale bestemmelser skal herved
overholdes!

PL - Instalacja wymaga wiedzy specjalistycznej i powinna by¢
przeprowadzana wytacznie przez uprawnionego elektryka przy
uwzglednieniu miejscowych i krajowych przepisow!

RU - YcraHoBka TpebyeT crieLmanbHbix 3HaHWUIA 1 MOXET NPOU3BOANTLCS
TOMbKO CEPTUPULIMPOBAHHBIM 3MEKTPUKOM C COBMIOAEHNEM MECTHBIX 1
HaLMOHamMbHbIX NOMOXeHMiA!

SV - Installationen kraver fackkunskaper och far endast utforas av en
elektriker. Lokala och nationella bestammelser maste foljas!

TR - Kurulum uzmanlik gerektirir ve sadece yerel ve ulusal yonetmelikler
dikkate alinarak yetkili bir elektrikci tarafindan yapilabilir!

HU - A csatlakoztatas szaktudast igényel, és kizéarolag feljogositott
villamossagi szakember végezheti el a helyi és nemzeti rendelkezések
figyelembe vétele mellett!

DE - Die Lichtquelle ist nur durch eine Fachkraft austauschbar.

EN - The light source is only replaceable by a professional.

FR - La source lumineuse peut uniquement étre remplacée par un
spécialiste.

ES - La fuente de luz solo podra ser reemplazada por un técnico
especialista.

IT - La sorgente luminosa pud essere sostituita solo da personale
autorizzato.

NL - De lichtbron kan uitsluitend door een specialist of vakman worden
vervangen.

DA - Lyskilden kan kun udskiftes af en fagmand..

PL - Zrédio $wiatta moze by¢ wymieniane tylko przez specjaliste.

RU - icTouHmk cBETa pa3peLuaeTcs 3aMeHsTb TONbKO cneupnaniuctam.
SV - Ljuskallan far endast bytas ut av fackpersonal.

TR - Isik kaynagi yalnizca uzman kisiler tarafindan degistirilebilir.

HU - A fényforrast csak szakember cserélheti.

X

DE - Entsorgung (Europdische Union)

Produkt nicht im Hausmiill entsorgen! Produkte mit diesem Symbol sind
entsprechend der Richtlinie(WEEE) tber Elektro- und Elektronik-Altgerate
Uber die ortlichen Sammelstellen fir Elektro-Altgerate zu entsorgen!

EN - Disposal (European Union)

Do not dispose the product with the regular household waste! Products
marked with this sign must be disposed according to the directive (WEEE)
on electrical and electronic devices at local collection points for such
devices!

FR - Information de recyclage (Union européenne)

Ne recyclez pas le produit avec les ordures ménagéres ! Les produits qui

présentent ce symbole sont a recycler suivant la directive (WEEE) relative
aux déchets d'équipements électriques et électroniques, via des points de
collecte pour appareils électriques usagés !

ES - Indicaciones para la eliminacién (Union Europea)

iNo tirar el producto con la basura doméstica! Los productos con este
simbolo deben eliminarse, de acuerdo con la directiva (WEEE) sobre
residuos de aparatos eléctricos y electronicos, llevandolos a los puntos de
recogida selectiva de aparatos eléctricos y electronicos locales.

IT - Istruzioni per lo smaltimento (Unione Europea)

Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici! | prodotti con questo simbolo
devono essere smaltiti, nel rispetto della Direttiva (WEEE) sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, nei punti di raccolta locale ad
essi adibiti! Verificare sul sito www.slvitalia.it il corretto metodo di
smaltimento del presente materiale.

NL - Afvalverwijdering (Europese Unie)

Het product niet via het huishoudelijk afval weggooien! Producten met dit
symbool dienen in overeenstemming met richtlijn (WEEE) via elektrische
en elektronische apparatuur bij de plaatselijke inzamelpunten voor
elektrisch afval te worden verwijderd!

DA - Henvisning om bortskafning (EU)

Produktet ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet!
Produkter med dette symbol skal i henhold til direktivet (WEEE) om affald
af elektrisk og elektronisk udstyr bortskaffes via de lokale
indsamlingssteder for gamle el-apparater!

PL - Wskazéwka dotyczaca utylizacji (Unia Europejska)

Nie wolno wyrzuca¢ produktu do $mieci domowych! Produkty
oznakowane tym symbolem nalezy utylizowac zgodnie z wytycznymi
(WEEE) dotyczacymi starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych w
miejscowych punktach gromadzenia odpadéw elektrycznych!

RU - Yka3anue no ytunusaumm (Esponeiickuii Coto3)

He yTunuanposatb npubop BmecTe ¢ bbiToBbIMK 0TX0gamu! MpoayKTbl ¢
nopobHbIM 0603Ha4eHnem B cooTB. ¢ Monoxennem (WEEE) no
YTUNK3aLWUY CTapbIX BMEKTPUYECKIX U BNEKTPOHHBIX MpUBOpoB
HeobXoaMMo YTUNM3NPOBaTL Yepes CreLanbHble MyHKTbI coopa CTapblx
anekTponpnbopos!

SV - Anvisningar for sophantering (Europeiska Unionen)

Produkten far €] kastas i hushallssoporna! Produkter som &r mérkta med
denna symbolen ska kastas i enlighet med riktlinjerna (WEEE) for
elektriska och elektroniska apparater pa de lokala uppsamlingsstéllena for
el- och elektronikskrot.

TR - Tasfiye agiklamasi (Avrupa Birligi)

Uriind ev ¢dplyle birlikte atmayin! Bu sembolii tagiyan Urtinler,
elektroteknik ve elektronik eski aletlerin yerel elektronik eski aletler
toplama yerinde tasfiye edilmesi (WEEE) yonetmeligine baglidir.

HU - Hulladékkezelés (Eurdpai Unio)

A terméket ne a hagyomanyos haztartasi hulladékkal egyiitt dobja kil A
fenti jellel ellatott termékeket a WEEE, iranyelv szerint az elektromos és
elektronikus termékek szamara kihelyezett hulladékgy(jtékbe tegye!

Technische Anderungen vorbehalten. Technical Details are subject to
change. Les détails techniques sont sujet & des changements. Nos
reservamos el derecho a modificaciones técnicas. Modifiche tecniche
riservate. Behoudens technische wijzigingen. Ret til tekniske aendringer
forbeholdes. Zmiany techniczne zastrzezone. CoxpaHsieTcsi npaso Ha
BHECEHMe TeXHU4YeCKkiX nameHerui. Tekniska &ndringar kan férekomma.
Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. A technikai részletek termékenként
véltozhatnak.

Mmnoptép: OO0 «Mapben»

190005, r. CaHkT-MNeTepbypr,
MuTpodhaHbeBckoe Lwocce , 2 Kopn. 2
Ten./cakc +7 (812) 644- 6789
www.marbel.ru

13.07.2021 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-Palenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Made in China.



SLvV

m Betriebsanleitung TEIL B
Deckeneinbauleuchte
NUMNOS XL DL / NUMNOS MOVE XL DL

Anleitung sorgfltig lesen und aufbewahren!

™\ sicherheitshinweise fiir Installation und Betrieb
Nichtbeachtung kann zu Lebens-, Verbrennungs- und Brandgefahr
fiihren!

Jegliche Arbeiten am elektrischen Anschluss nur durch Elektrofachkraft!
Produkt nicht verandern oder modifizieren.

Nichts an dem Produkt befestigen.

Produkt nicht abdecken.

Bei Verdacht einer Fehlfunktion oder Beschadigung auBer Betrieb
nehmen und Handler oder Elektrofachkraft kontaktieren.

Sicherstellen, dass Kinder an dem Produkt keinen Schaden nehmen.
Nicht in die aktive Lichtquelle starren.

Weitere Sicherheitshinweise = A

BestimmungsgeméaRe Verwendung

Schutzklasse IIl (3)@- Betrieb mit Schutzkleinspannung.

Nur fest montiert auf ebenen Untergrund betreiben.

Nur auf normal oder nicht entflammbaren Fléchen betreiben.

Nur im Innenbereich betreiben.

Keinen starken mechanischen Beanspruchungen oder starker
Verschmutzung aussetzen.

Zulassige Umgebungstemperatur(ta): -20°C ...40°C

IP20: Schutz gegen feste Fremdkérper > @ 12,5mm - Kein Schutz gegen
Wasser.

1003985 - 1004053:

IP44: Schutz gegen feste Fremdkorper > @ 1,0mm - Schutz gegen
Spritzwasser aus allen Richtungen.

Lichtquelle

Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder einem von ihm
beauftragten Servicetechniker oder einer vergleichbar qualifizierten
Person ersetzt werden.

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: siehe
Datentabelle im Anhang.

Pflege / Lagerung

A Produkt spannungsfrei schalten und abkihlen lassen.
RegelmaRig mit leicht angefeuchtetem (Wasser) Tuch nur duRerlich
reinigen.

Nur trocken und sauber lagern.

Montage

A Stromversorgung / Anschlussleitung spannungsfrei schalten!
Nur beschriebenes Zubehdr verwenden.

Nur fiir Deckeneinbau geeignet.

Ausreichend Abstand zu brennbaren Materialien halten.
Ausreichende Beliiftung gewahrleisten.

3
/IN"2 Nicht abdecken, insbesondere nicht mit Isoliermaterial.
Montieren wie in Abbildung dargestellt.

SLvV

Elektrischer Anschluss

Nur geeigneten LED Konverter verwenden (z.B. SLV 1004059, 1004066,
1004071).

Ausgangsstrom (konstant): 1050mA / Leistung: min. 37,4W

A\ Sicheren Halt und ordnungsgemale Funktion priifen!

m Operating Manual PART B
Recess-Mounted Ceiling Light
NUMNOS XL DL / NUMNOS MOVE XL DL

Read manual carefully and keep for further use!

PoN Safety advices for installation and operation.

Disregard may lead to danger of life, burning or fire!

Any works on the electrical connection only by electrician.

Do not alter or modify the product.

Do not fasten anything on the product.

Do not cover the product.

Take out of service when suspecting a defect or malfunction and contact
your dealer or a qualified electrician.

Take measures that children get not harmed by the product.

Do not stare into the active light source.
Additional safety advices = A

Use as directed

Safety class IlI (3)®- Operated with safety extra-low voltage.
Operate only firmly fixed on an even surface.

Operate only on normal or not inflammable surfaces.

Operate only indoors.

Do not strain mechanically or expose to strong dirt contamination.
Admissible ambient temperature(ta): -20°C ...40°C.

IP20: Protection against foreign objects > @ 12,5mm - No protection
against water.

1003985 - 1004053:

IP44: Protection against foreign objects > @ 1,0mm - Protection against
splashing water from all directions.

Light Source

The light source of this luminaire may only be replaced by the
manufacturer, an authorized service technician or a comparable qualified
person.

This product contains a light source of the energy efficiency class: see
attached data sheet.

Care / Storage

A Disconnect product from mains and let it cool down.
Clean external surfaces regularly with a slightly moistened (water) cloth.
Store dry and clean.

SLV

Installation

& Switch off mains / fixed connection cable!
Use only described accessories.

Only suited for recessed ceiling installation.

Keep sufficient distance to inflammable materials.
Ensure sufficient aeration.

8
/I Do not cover, especially not with insulating materials.
Install as shown in the figure.

Electrical connection
Use only a suitable LED driver (e.g. SLV 1004059, 1004066, 1004071).
Output current(constant): 1050mA / Power: 37,4W min.

A Check secure fixation and proper function!

E Mode d’emploi PARTIE B
Encastré de plafond
NUMNOS XL DL / NUMNOS MOVE XL DL

Lire attentivement le mode d’emploi et le conserver dans un endroit
sir!

piN Consignes de sécurité pour I'installation et I'utilisation

Le non-respect peut entrainer un risque de mort, de brilures et
d’incendie !

Les travaux de branchement électrique doivent uniquement étre effectués
par un électricien qualifié !

Ne pas modifier ni altérer le produit.

Ne rien fixer sur le produit.

Ne pas couvrir le produit.

En cas de soupgon de dysfonctionnement ou de dommage, arréter
I'appareil et contacter le revendeur ou un électricien qualifié.

Sassurer que les enfants n'endommagent pas le produit.

Ne pas regarder la source lumineuse.

Consignes de sécurité complémentaires = AN

Utilisation conforme

Classe de protection Il (3) @ Fonctionnement & trés basse tension de
sécurité.

Utiliser uniquement lors du montage fixe sur un support plat.

Utiliser uniquement sur des surfaces normales ou ininflammables.
Utiliser uniquement a l'intérieur.

Ne pas exposer a de fortes contraintes mécaniques ou a une saleté
importante.

Température ambiante admise (ta) : -20°C ...40°C

IP20: Protection contre les corps étrangers durs > 12,5mm - Pas de
protection contre de I'eau.

1003985 - 1004053:

IP44: Protection contre les corps étrangers durs > @ 1,0 mm - Protection
contre les éclaboussures provenant de toutes les directions.

SLvV

Source lumineuse

La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre remplacée
que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de
qualification équivalente.

Ce produit contient une source lumineuse de la classe d'efficacité
énergétique : voir tableau des données en annexe.

Entretien / Stockage

A Mettre le produit hors tension et laisser refroidir.

Nettoyer régulierement, la partie extérieure seulement, avec un chiffon
légerement humidifié (a 'eau).

Entreposer dans un endroit sec et propre uniquement.

Montage

A Mettre I'alimentation/le cable de raccordement hors tension !

Utiliser uniquement les accessoires décrits.

Uniquement adapté pour montage encastré au plafond.

Maintenir une distance suffisante par rapport aux matériaux inflammables.
Assurer une ventilation suffisante.

B
/" Ne pas couvrir, surtout pas avec un matériau isolant.
Montage comme indiqué sur l'illustration.

Raccordement électrique

Utiliser un convertisseur LED adapté (par ex. SLV 1004059, 1004066,
1004071).

Intensité de sortie (constante) : 1050mA / puissance : min. 37,4W

& Vérifier le bon maintien et le bon fonctionnement !

©13.07.2021 SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-PaIenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Made in China.
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B Manual de instrucciones PARTE B
Luminaria empotrable de techo
NUMNOS XL DL / NUMNOS MOVE XL DL

iLeer atentamente las instrucciones y guardarlas!

/N Instrucciones de seguridad para instalacion y funcionamiento
iEn caso de omision, subyace peligro de quemaduras, incendio y
lesiones mortales!

iCualquier trabajo en la conexion eléctrica debera ser llevado a cabo
exclusivamente por personal técnico eléctrico!

Ni modificar ni transformar el producto.

No fijar nada al producto.

No cubrir el producto.

En caso de sospechar mal funcionamiento, dafios o deterioro, poner fuera
de servicio y avisar al distribuidor o a un técnico electricista.

Cerciorarse de que los nifios no se hagan dafio con el producto.

No mire directamente al foco luminoso.

Ofras instrucciones de seguridad = A

Utilizacion acorde a lo previsto

Clase de proteccion Il (3) @ Funcionamiento con baja tension de
proteccion.

Poner en funcionamiento solo sobre superficie plana y fijamente montado.
Operar exclusivamente sobre superficies normales o no inflamables.
Operar exclusivamente en zonas interiores.

No exponer a fuerte esfuerzo mecanico ni a gran suciedad.

Temperatura ambiente admisible: -20°C ...40°C

IP20: Proteccion contra cuerpos extrafios sélidos > & 12,5mm - Sin
proteccion contra del agua.

1003985 - 1004053:

IP44: Proteccion contra cuerpos extrafios soélidos > @ 1,0mm - Proteccion
contra salpicaduras de agua procedentes de todas las direcciones.

Fuente luminosa

El foco luminoso de esta lampara solo debe ser sustituido por el
fabricante o un técnico autorizado por este o por una persona igualmente
cualificada.

Este producto contiene una fuente de luz con la clase de eficiencia
energética: ver la tabla de datos del anexo.

Cuidados / Almacenamiento
A Desconectar tension del producto y esperar a que se enfrie.

Limpiar regularmente solo el exterior con un pafio himedo (agua).
Almacenar exclusivamente en lugares secos y limpios.

Montaje

A iDesconectar la tension de la alimentacion de corriente/del cable de
conexion!

Utilizar exclusivamente el accesorio descrito

Apto exclusivamente para empotrar en el techo.

Respetar una distancia suficiente respecto de materiales inflamables.
Garantizar suficiente ventilacion.

3
/M2 No cubrir, especialmente con material aislante.

Montar tal y como indica la ilustracion.

SLvV

Conexion eléctrica

Utilizar convertidor de LED adecuado (p. ej. SLV 1004059, 1004066,
1004071)

Corriente de salida (constante): 1050mA / potencia: min. 37, 4W

A iRevisar el buen soporte y correcto funcionamiento!

Istruzioni per 'uso PARTE B
Lampada da incasso
NUMNOS XL DL / NUMNOS MOVE XL DL

Leggere e conservare attentamente le istruzioni!

/N Avertenze di sicurezza per installazione ed esercizio
In caso di mancata osservanza sussiste il rischio di morte,
combustione e incendio!

Qualunque lavoro sul collegamento elettrico va eseguito solo da
elettricistil

Non alterare né modificare il prodotto.

Non fissare nulla al prodotto.

Non coprire il prodotto.

In caso di sospetto di malfunzionamento o danneggiamento, mettere fuori
servizio e contattare il rivenditore o un elettricista.

Sincerarsi che i bambini non danneggino il prodotto.

Non guardare direttamente la sorgente luminosa.

Altre avvertenze di sicurezza = A

Utilizzo conforme

Classe di protezione Ill (3)®- azionamento con bassa tensione di
protezione.

Azionare solo se montato saldamente su fondo in piano.

Azionare soltanto su superfici normali 0 non infiammabili.

Azionare solo in ambienti chiusi.

Non esporre a forti sollecitazioni meccaniche o a sporcizia intensa.
Temperatura ambiente ammessa (ta): -20°C ...40°C

IP20: Protezione contro corpi solidi estranei > @ 12,5mm - Nessuna
protezione contro d’acqua.

1003985 - 1004053:

IP44: Protezione contro corpi solidi estranei > @ 1,0mm - Protezione
contro spruzzi d'acqua da tutte le direzioni.

Sorgente luminosa

La sorgente luminosa di questa lampada pud essere sostituita
esclusivamente dal produttore, da un tecnico da lui incaricato o da una
persona qualificata equiparabile.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa con classe di efficienza
energetica: vedere la tabella dati in allegato.

Cura / Conservazione

A Scollegare il prodotto e farlo raffreddare.

Pulire solo esternamente a intervalli regolari con un panno leggermente
imbibito di acqua.

Conservare solo asciutto e pulito.

SLV

Montaggio

& Eliminare I'alimentazione elettrica / scollegare il cavo di
collegamento.

Usare solo gli accessori descritti.

Adatto solo per l'incasso a plafone.

Mantenere una distanza sufficiente dai materiali infiammabili.
Garantire una sufficiente aerazione.

8
/""" Non coprire, in particolare non con materiale isolante.

Montare come illustrato in figura.

Collegamento elettrico

Usare un convertitore LED adatto (ad es. SLV 1004059, 1004066,
1004071).

Corrente di uscita (costante): 1050mA / potenza: min. 37, 4W

A Controllare la tenuta sicura e il funzionamento corretto!

Gebruiksaanwijzing DEEL B
Plafondinbouwarmatuur
NUMNOS XL DL / NUMNOS MOVE XL DL

Handleiding zorgvuldig lezen en bewaren!

PN Veiligheidsinstructies voor installatie en gebruik

Niet-naleving kan levens-, verbrandings- en brandgevaar tot gevolg
hebben!

Elektrische aansluitingen mogen uitsluitend door een elektricien worden
uitgevoerd!

Product niet wijzigen of aanpassen.

Niets aan het product bevestigen.

Product niet afdekken.

Bij het vermoeden van een defect of beschadiging niet meer gebruiken en
contact opnemen met verkooppunt of elektricien.

Zorg ervoor dat kinderen geen schade kunnen oplopen door contact met
het product.

Niet in de lichtbron kijken.

Overige veiligheidsinstructies = A

Beoogd gebruik

Veiligheidsklasse Il (3)@— werking met extra lage spanning.

Alleen stevig gemonteerd op een vlakke ondergrond gebruiken.

Alleen op normaal of niet-ontvlambare oppervlakken toepassen.
Uitsluitend binnen gebruiken.

Niet blootstellen aan hoge mechanische belastingen of sterke vervuiling.
Toegestane omgevingstemperatuur (ta): -20°C ...40°C

IP20: Bescherming tegen vaste vreemde voorwerpen > @ 12,5mm - Geen
bescherming tegen water.

1003985 - 1004053:

IP44: Bescherming tegen vaste vreemde voorwerpen > @ 1,0mm -
Bescherming tegen sproeiwater uit alle richtingen.

SLvV

Lichtbron

De lichtbron van deze lamp mag alleen door de fabrikant of een door hem
geautoriseerde service-technicus of een vergelijkbaar geschoolde
persoon worden vervangen.

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse: zie
gegevenstabel in de bijlage.

Verzorging / Opslag

A\ Product spanningsvrij maken en laten afkoelen.

Regelmatig met iets vochtige (water) doek alleen aan de buitenkant
reinigen.

Alleen droog en schoon bewaren.

Montage

/A stroomtoevoer/aansiuitkabel spanningsvrij maken!
Uitsluitend de beschreven accessoires gebruiken.
Uitsluitend geschikt voor plafondinbouw.

Voldoende afstand tot brandbare materialen houden.
Voor voldoende ventilatie zorgen.

B
/I Niet afdekken, vooral niet met isolatiemateriaal.
Monteren zoals op de afbeelding is weergegeven.

Elektrische Ansluiting

Gebruik een led-converter (bijv. SLV 1004059, 1004066, 1004071).
Uitgangsstroom (constant): 1050mA / vermogen: min. 37 4W

A Controleren op stevige bevestiging en correcte werking!

©13.07.2021 SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-PaIenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Made in China.



SLvV

m Driftsvejledning PART B
Indbygningsspot til loft
NUMNOS XL DL / NUMNOS MOVE XL DL

Les vejledningen grundigt og opbevar den!

VAN Sikkerhedshenvisninger vedrgrende installation og brug
Manglende overholdelse kan resultere i livsfare, forbrandinger og
brand!

Alt arbejde pa den elektriske tilslutning ma kun gennemfares af en el-
installater!

Der ma ikke foretages aendringer eller modifikationer af produktet.

Der ma ikke fastgeres noget il produktet.

Produktet ma ikke daekkes til.

Ved mistanke om fejlfunktion eller beskadigelse skal produktet tages ud af
drift. Kontakt sa forhandleren eller en el-installater.

Sarg for, at bern ikke tager skade af produktet.

Undga at se ind i lyskilden.

Yderligere sikkerhedshenvisninger = A

Tilsigtet anvendelse

Beskyttelsesklasse IlI (3)®- drift sikkerhedslavspaending.

Ma kun anvendes fast monteret pa jeevn undergrund.

Ma kun anvendes pa normalt eller ikke anteendelige flader.

Ma kun anvendes indendars.

Ma ikke udseettes for kraftige mekaniske belastninger eller steerk
forurening.

Tilladt omgivelsestemperatur (ta): -20°C ...40°C

IP20: Beskyttelse mod faste fremmedlegemer > & 12,5mm - Ingen
beskyttelse mod vand.

1003985 - 1004053:

IP44: Beskyttelse mod faste fremmedlegemer > @ 1,0mm - Beskyttelse
mod sprajtevand fra alle retninger.

Lyskilde

Denne lampes lyskilde ma kun erstattes af producenten eller af en af ham
bestilt servicetekniker eller en lignende kvalificeret person.

Dette produkt indeholder en lyskilde med energimaerkningsklassen: se
datatabellen i tillegget.

Pleje / lagring

A Afbryd spaendingsforsyningen til produktet og lad den kele af.
Rens regelmaessigt og kun pa ydersiden med en let fugtet klud (vand).
Skal opbevares rent og tert.

Pleje / lagring
A Afbryd spaendingsforsyningen til produktet og lad den kele af.

Rens regelmaessigt og kun pa ydersiden med en let fugtet klud (vand).
Skal opbevares rent og tert.

SLvV

Montage

A Stremforsyningen / tilslutningsledningen skal gares spaendingsfrit!
Anvend kun det beskrevne tilbehar.

Kun egnet til indbygning i loft.

Hold tilstreekkelig afstand til breendbare materialer.

Sarg for tilstraekkelig ventilation.

B
/N1 M4 ikke daekkes til, iseer ikke med isoleringsmateriale.
Monteres som vist pa billedet.

Elektrisk forbindelse

Anvend en egnet LED-omformer (f.eks. SLV 1004059, 1004066,
1004071).

Udgangsstrgm (konstant): 1050mA / effekt: min. 37,4W

A Kontroller med hensyn til sikker fastgering og korrekt funktion!

Instrukcja obstugi CZESC B
Lampa sufitowa do wbudowania
NUMNOS XL DL / NUMNOS MOVE XL DL

Instrukcje nalezy dokfadnie przeczytac i ja zachowac!

A Zasady bezpiecznej instalacji i eksploatacji

Brak przestrzegania zasad moze powodowac zagrozenie zycia,
prowadzi¢ do powstania poparzen i pozaru!

Wszelkie prace przy potaczeniach elektrycznych musza by¢ wykonywane
wylacznie przez uprawnionego elektryka!

Nie wolno dokonywaé¢ zmian ani modyfikacji produktu.

Nie przytwierdza¢ nic do produktu.

Nie przykrywa¢ produktu.

W przypadku podejrzenia wadliwego dziatania lub uszkodzenia wytaczy¢ i
skontaktowac sig ze sprzedawca lub uprawnionym elektrykiem.

Upewni¢ sig, ze dzieci nie ucierpia przy kontakcie z produktem.

Nie patrze¢ w zrodio $wiatta.

Dalsze zasady bezpieczenstwa = A

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Klasa ochronnosci Il (3) @ praca przy uzyciu niskiego bezpiecznego
napiecia.

Do uzytku wytacznie po zamocowaniu na state na réwnym podiozu.
Uzywac wytacznie na normalnie palnych lub niepalnych powierzchniach.
Do uzytku tylko wewnafrz.

Nie poddawac¢ silnym obcigzeniom mechanicznym ani nie narazac¢ na
mocne zabrudzenie.

Dopuszczalna temperatura otoczenia(ta): -20°C ...40°C

IP20: Ochrona przed twardymi ciatami obcymi o $rednicy 12,5mm i
wiekszymi - Brak ochrony przed wody.

1003985 - 1004053:

IP44: Ochrona przed twardymi ciatami obcymi o $rednicy 1mm i
wigkszymi - Ochrona przed bryzgami wody ze wszystkich kierunkow.

SLV

Zrédto $wiatha

Zrédto $wiatta tej lampy moze zosta¢ wymienione jedynie przez zleconego
przez Panstwa technika serwisowego lub przez osobg z poréwnywalnymi
kwalifikacjami.

Ten produkt zawiera zrédio $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej:
patrz tabela danych w zataczniku.

Dbatos¢ / sktadowanie

A Odtaczy¢ produkt od napiecia i pozostawi¢ do ostygniecia.

Czysci¢ regularnie tylko z zewnatrz przy uzyciu lekko zwilzonego (woda)
recznika.

Przechowywa¢ wytacznie w stanie suchym i czystym.

Montaz

A Nalezy odtaczy¢ zasilanie/przewod przytaczeniowy od napigcial
Korzysta¢ wytacznie z opisanych akcesoriow.

Przeznaczony wytacznie do montazu podtynkowego w suficie.
Zachowa¢ odpowiedni odstep od materiatéw palnych.

Zapewni¢ odpowiednia wentylacje.

B
/N2 Nie przykrywa¢ (w szczegolnosci materiatem izolacyjnym).
Montowa¢ zgodnie z rysunkiem.

Przytaczenie elektryczne

Korzystac z odpowiedniego konwertera LED (np. SLV 1004059, 1004066,
1004071).

Prad wyjsciowy (staly): 1050mA / moc: min. 37,4W

A Sprawdzic, czy produkt zostal osadzony prawidlowo i czy dziala
poprawnie!

m WHcTpykumsa no akcnnyatauuu YACTb B
BcTpanBaeMbliii NOTONOYHbIN CBETUNBHUK
NUMNOS XL DL / NUMNOS MOVE XL DL

BHMMaTeNbHO NPOUMTaTL U COXPaHUTL MHCTPYKLMIO!

/N YkasaHun no 6esonacHocTi npy yCTaHOBKE W 3KCnNyaTaLumn
Hecobniogexune yka3aHuii MOXET NpeACcTaBNATbL YrPo3y ANSA KU3HK,
€03/aBaTh Yrpo3y 0Xoros u noxapa!

Bce paboTbl ¢ aneKTpryeckuM NoakmioyeHem paspeluaeTcs
MPOV3BOAMTH TOMBKO CrieLman1cTam-anekTpukam!

He BbINOMHATL M3MEHEHMIA UM MOAUCUKALIA B NPOAYKTE.

Huyero He 3akpennaTb Ha NPoAyKTe.

He HakpbIBaTb NPOAYKT.

Tpy No[O3peHUM Ha HenpaBuIbHOE (yHKLVOHUPOBAHUE 1N
NOBPEXAEHNE BbIKMIOYUTL MPOAYKT 1 MPOKOHCYNbTUPOBATLCS C TOPrOBbIM
NPeANpUATAEM UMK CMIELNAnMCTOM-3MEKTPUKOM.

O6ecreunTs, 4To6bl NPOAYKT He NPEACTaBASAN Yrpo3bl ANs AETEN.

He cMOTpeTb HanpsiMyio Ha UCTOYHMK CBETA.

[ononHutenbHble ykasaHus no 6eaonacHocTi = A

SLvV

anMeHeHMe B COOTBETCTBUM C HA3Ha4YeHUeM

Knacc 3awurbi Il (3)®— akcnnyatauust ¢ 6e30nacHbIM CBEPXHU3KIM
HarpsKeHreM.

OKennyaTupoBaTh TOMbKO HAAEKHO YKPENmEeHHbIA Ha POBHOI
MOBEPXHOCTY MPOAYKT.

OKennyaTupoBaTh TONMbKO Ha HOPMATbHbIX UM HETOPHUMX
MOBEPXHOCTSIX.

OKennyaTupoBaTh TONMbKO B NOMELLIEHUAX.

He noasepraTthb curbHbIM MEXaHUYECKUM Harpy3kam Unu CurbHoMy
3arpsi3HeHiIo.

[Jonyctumas makc.okpyxatower cpeppi(ta): -20°C ...40°C

IP20: 3awuTa ot TBEPAbIX MHOPOAHbIX Ten > @ 12,5 MM - Bes 3aluThl oT
BOAbI.

1003985 - 1004053:

IP44: 3awmTa 0T TBEPABIX MHOPOAHBIX TeN > & 1 MM - 3aLLuTa OT BpbIar,
nagatoLyyx nog nobbIM yriom.

WcTounuk ceta

/CTOYHuK CBETA [JaHHOTO CBETUMbHIKA MOXET BbITh 3aMEHEH TOMbKO
NPON3BOAMTENEM, YNIONIHOMOYEHHBIM UM CEPBIUCHBIM TEXHIKOM MK
CneuuanicTom ¢ CooTBETCTBYIOLLEN KBanudukaLmen.

[laHHbI NPOAYKT COAEPXKUT UCTOYHMK CBETA Knacca
9HeproaheKTMBHOCT: CM. TabnuLy AaHHbIX B MPUNOXEHUN.

Yxop | xpaHeHue

/A Oriiows ruTatine npopykTa v AaTb emy OCTbITb.
PerynsipHo UCTUTb TONMBKO CHapY M Crierka yBRaxHeHHoi (Boga)
candeTkoi.

XpaHuTb TOMBKO B CYXOM 1 YUCTOM COCTOSHIM.

MonTax

A\ BuikiowuTs 9MEKTPONUTAHNE/CHSATb HANPSHKEHNE C COEAMHUTENBHOTO
kabens!

Vcnonb3oBaTh TOMBKO OMMCaHHbIE akCeCCyapbl.

[MoAxoanT TOMbKO ANSt MOHTaXa B MOTONOK.

Cobntoaatb AOCTaTOMHOE PACCTOSHIE A0 FOPKOYNX MaTepUarnos.
ObecneynTb [JOCTATOUHYK0 BEHTUNALMIO.

B
/\"": He nepexpblBaTh, B 0COGEHHOCTY M30NMPYIOLMM MATEPUATIOM.

MoHTMpoBaTh, Kak Noka3aHo Ha pucyHke.

AnekTpuyeckoe NoaknoYeHUe

Vcnonb3oBaTb NOAXOAALLMA CBETOAMOAHBI NpeobpasoBaTenb
(Hanpumep, SLV 1004059, 1004066, 1004071).

BbixoaHoit Tok (nocTosHHbI): 1050MA / MowHocTb: MuH. 37,4BT

A lpoBepuTb HaflEXHOE Kpenmnexue 1 Haanexalee
(yHKLMOHNpOBaHue!
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SLvV

m Bruksanvisning DEL B
Infélld takarmatur
NUMNOS XL DL / NUMNOS MOVE XL DL

Las igenom och forvara anvisningarna noggrant!

™\ Sakerhetsinformation fér installation och drift

Det finns risk for livsfarliga skador, brannskador och brand om inte
anvisningarna foljs!

Alla arbeten med elektriska anslutningar far endast goras av behdrig
elektriker!

Produkten far inte &ndras eller modifieras.

Sétt inte fast nagot pa produkten.

Produkten far inte overtéckas.

Vid misstanke om fel eller skador far produkten inte anvandas. Kontakta
aterforsaljaren eller en elektriker.

Se till att bamn inte kan skada sig pa produkten.

Titta inte in i ljuskallan.

Yiterligare sakerhetsinformation = A

Avsedd anvandning

Skyddsklass Il (3)®- Drift med lagspanningsskydd.

Anvand endast fast monterad pa ett jamnt underlag.

Anvand endast pa normalt eller icke antandliga ytor.

Anvénd endast inomhus.

Utsétt inte for kraftig mekanisk belastning eller kraftig nedsmutsning.
Tillaten omgivningstemperatur (er): -20°C ...40°C

IP20: Skydd mot fasta foremal > @ 12,5mm - Inget skydd mot vatten.
1003985 - 1004053:

|P44: Skydd mot fasta foremal > @ 1mm - Skydd mot strilande vatten fran
alla riktningar.

Ljuskalla

Denna lampas ljuskalla far endast bytas ut av tillverkaren eller en av
denne auktoriserad servicetekniker eller en liknande kvalificerad person.
Denna produkt har en ljuskélla med energiklass: se datatabell i bilagan.

Skotsel / Forvaring

A Koppla produkten spanningsfri och lat den svalna.
Rengor regelbundet med en nagot fuktad trasa (vatten).
Forvara endast torrt och rent.

Montage

A Koppla strémforsérjningen/anslutningskabeln spanningsfri!
Anvand endast de tillbehér som anges.

Endast for takmontering.

Hall tillrackligt avstand fran brannbara material.

Se till att ventilationen ar tillracklig.

o)
/I\"2 Far inte Overtackas, speciellt inte med isoleringsmaterial.

Montera enligt bilden.

SLvV

Elektrisk anslutning

Anvénd en lamplig LED-konverter (t ex. SLV 1004059, 1004066,
1004071).

Utgangsstrém (konstant): 1050mA / Effekt: min. 37,4W

A Kontrollera att allt sitter fast ordentlig och fungerar!

Kullanma kilavuzu BOLUM B
Gomme tavan lambasi
NUMNOS XL DL / NUMNOS MOVE XL DL

Kilavuzu dikkatle okuyun ve saklayin!

/™ Kurulum ve igletim icin giivenlik uyarilar

Uyarilara uymama 6liim, yanma ve yangin tehlikesine yol agabilir!
Elektrik baglantisi Gizerindeki her tirli galisma sadece yetkili bir elektrikci
tarafindan yapimalidir!

Uriinde degistirme veya yeniden uyarlama iglemi yapmayin.

Uriine herhangi bir sey baglamayin.

Urliniin Gistiind 6rtmeyin.

Hatali calisma siiphesinde veya bir hasar durumunda kapatin ve saticiya
veya bir elektrikciye bagvurun.

Gocuklarin diriinden zarar gdrmemesini saglayin.

Isik kaynagina bakilmamalidir.

Diger gtivenlik uyarilari = A

Amaca uygun kullanim

Koruma sinffi lll (3)®- Distik koruma voltaji ile galisma.

Sadece sikica monte edilmis olarak diiz bir ylizeyde calistirin.
Sadece normal veya yanici olmayan yizeylerde kullanin.

Sadece i¢ mekanlarda calistirin.

Giigli mekanik yiklere veya giiclii kirlenmeye maruz birakmayin.
izin verilen ortam sicakliji(ta): -20°C ...40°C

IP20: @ 12,5 mm'den bliyiik sert yabanci maddelere karsi koruma -
1003985 - 1004053:

Koruma yok karsi su.

IP44: @ 1,0 mm'den blyiik sert yabanci maddelere kargi koruma - Her
yonden gelen sigrama suyuna kars! koruma.

Isik kaynagi

Bu lambanin i1k kaynagdi, sadece Uretici veya Uretici tarafindan
gorevlendirilen bir teknik servis elemani veya benzer yetkiye sahip bir kisi
tarafindan degistirilebilir.

Bu irlin, enerji verimlilik sinifina ait bir 151k kaynagina sahiptir: ekteki veri
tablosuna bakiniz.

Bakim / Saklama

A\ Oriind gerilimsiz hale getirin ve sogumaya birakin.
Sadece hafifge 1slatimis (su ile) bir bezle diizenli olarak temizleyin.
Sadece kuru ve temiz olarak depolayin.

SLV

Montaj

& Gii¢ kaynagini/baglanti hattini gerilimsiz hale getirin!
Sadece agiklanan aksesuarlari kullanin.

Sadece tavan kurulumu igin uygundur.

Yanici malzemelere yeterli mesafe birakin.

Yeterli havalandirmanin olmasini saglayin.

B) .
/N7 Ozellikle yalitim malzemesiyle Grtmeyin.

Montaji sekilde gbsterildigi gibi yapin.

Elektrik baglantisi

Uygun LED dénUstirictisi kullanin (6rnegin, SLV 1004059, 1004066,
1004071).

Cikis akimi (sabit): 1050mA / Giig: asgari 37, 4W

& Yerinde saglam durup durmadigini ve diizgiin caligip ¢alismadigini
kontrol edin!

m Hasznalati utasitas, B. rész
Siillyesztett mennyezeti lampatestek
NUMNOS XL DL / NUMNOS MOVE XL DL

Olvassa el figyelmesen és 6rizze meg az utasitast!

I\ A csatlakoztatasra és iizemeltetésre vonatkozé biztonsagi
utasitasok

Figyelmen kiviil hagyasa élet-, égés- és tlizveszélyhez vezethet!
Az elektromos csatlakoztatason végzett valamennyi munkalatot kizarélag
villamossagi szakember végezhet el!

Ne véltoztassa meg vagy mddositsa a terméket.

A termékre ne rdgzitsen semmit.

A terméket nem szabad letakarni.

Mukadési hiba vagy sériilés gyanUja esetén helyezze lizemen kivil, és
vegye fel a kapcsolatot a kereskeddvel vagy egy villamossagi
szakemberrel.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a gyerekek nem tesznek kart a termékben.
Ne nézzen kdzvetlenl a fényforrasba.

Tovabbi biztonsagi utasitasok = A\

Rendeltetésszerii hasznalat

I (3) @ védelmi osztaly - lizemeltetés védd torpefesziiltséggel.
Kizérélag sik fellletre szerelve lizemeltesse.

Kizarélag normal vagy nem gyulékony feliileten lizemeltesse.

Csak belsé térben hasznalja.

Ne tegye ki erés mechanikus igénybevételnek vagy erés
szennyezédésnek.

Megengedett kdrnyezeti hdmérséklet (ta): -20°C ...40°C

IP20: Kézepes méretii szilard targyak ellen (> @ 12,5mm ) védett - Vizzel
szemben nem védett.

1003985 - 1004053:

IP44: Apré méretli (> @ 1,0mm ) szilard targyak ellen védett - Froccsend
viz ellen minden iranyban védett.

SLvV

Fényforras

A lampatest fényforrasanak esetleges cseréjét kizarélag a gyartd, vagy
mindsitett szakember végezheti el.

Ez az termék energia-hatékonysagi osztalyl fényforrast tartalmaz: lasd a
mellékletben évé adat tablazatot.

Apolas | Tarolas
& Fesziiltségmentesitse a terméket, és hagyja lehdlni.

Tisztitsa meg rendszeresen kiviilrél enyhén nedves (vizes) toriokenddvel.
Kizarolag széraz és tiszta helyen tarolando.

Osszeszerelés

A Fesziltségmentesitse az aramellatast/csatlakozévezetéket!
Kizarolag a leirt tartozékot hasznalja.

Kizérélag mennyezetbe szerelésre alkalmas.

Eghetd anyagoktol tartson elegendd tavolsagot.

Biztositsa a megfeleld szellozést.

B
/N2 Ne takarja le, killonGsen szigetelé anyaggal ne.
Az abran feltiintetett modon szerelje be.

Elektromos Csatlakozas

Hasznaljon megfeleld LED atalakitét (pl. SLV 1004059, 1004066,
1004071).

Kimeneti &ram (allando): 1050mA / teljesitmény: min. 37,4W

/N Ellenérize a biztonsagos megtamasztast és az eldirasszeri
miikodést!
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NUMINOS XL DL / NUMINOS MOVE XL DL

1003697
1003698
1003699
1003700
1003701
1003702
1003703
1003704
1003705
1003709
1003710
1003711
1003712
1003713
1003714
1003715
1003716
1003717
1003721
1003722
1003723
1003724
1003725
1003726
1003727
1003728
1003729
1003733
1003734
1003735
1003736
1003737
1003738
1003739
1003740
1003741
1003745
1003746
1003747
1003748
1003749
1003750
1003751

i?ﬂm [

3300 2700
3500 2700
3400 2700
3300 2700
3500 2700
3400 2700
3300 2700
3500 2700
3400 2700
3300 2700
3500 2700
3400 2700
3300 2700
3500 2700
3400 2700
3300 2700
3500 2700
3400 2700
3300 3000
3550 3000
3500 3000
3300 3000
3550 3000
3500 3000
3300 3000
3550 3000
3500 3000
3300 3000
3550 3000
3500 3000
3300 3000
3550 3000
3500 3000
3300 3000
3550 3000
3500 3000
3600 4000
3800 4000
3750 4000
3600 4000
3800 4000
3750 4000
3600 4000

« FX

20
20
20
40
40
40
55
55
55
20
20
20
40
40
40
55
55
55
20
20
20
40
40
40
55
55
55
20
20
20
40
40
40
55
55
55
20
20
20
40
40
40
55

2

o

355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355

N

30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30

SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-Palenberg, Germany

cm
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5
17,5

@cm

13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13

SLV

O # O eneroy

LS_2188
LS_2188
LS_2188
LS_2188
LS_2188
LS_2188
LS_2188
LS_2188
LS_2188
LS_2188
LS_2188
LS_2188
LS_2188
LS_2188
LS_2188
LS_2188
LS_2188
LS_2188
LS_2191
LS_2191
LS_2191
LS_2191
LS_2191
LS_2191
LS_2191
LS_2191
LS_2191
LS_2191
LS_2191
LS_2191
LS_2191
LS_2191
LS_2191
LS_2191
LS_2191
LS_2191
LS_2195
LS_2195
LS_2195
LS_2195
LS_2195
LS_2195
LS_2195
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cm
17,5
17,5
17,5
17,5
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17,5
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